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Campo di applicazione
Il presente circuito può essere installato in abbinamento al
MODULAR LAMBDA GAS o agli altri sistemi di controllo lambda
BRC (I.S., I.B., EM, ecc...).
Lo schema di installazione qui riportato è di carattere generale.
L’indicazione dei Pin sulla centralina iniezione originale è riportata
sugli schemi specifici delle singole autovetture.
Per il collegamento dei fili Giallo/Nero e Giallo fare inoltre riferi-
mento al servizio assistenza BRC.

M.T.M. s.r.l.
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Istr. del 20.01.97 AVVERTENZE:
- fissare i MODULAR in posizione verticale mediante l’ap-
posita aletta ad incastro in luogo protetto da possibili
infiltrazioni d’acqua e lontano da fonti di calore (es: col-
lettori di scarico).
- In caso di avaria dell’impianto elettrico del Gas, il dispo-
sitivo si disinserisce automaticamente ritornando al fun-
zionamento a benzina.
- Fare sempre scrupolosamente riferimento agli schemi
elettrici specifici delle singole autovetture. 

La BRC Gas Equipment declina ogni responsabilità per
danni a cose e/o persone derivanti da un utilizzo errato o
da manomissione di propri dispositivi da parte di perso-
nale non autorizzato.

Importante
Installando questo dispositivo è necessario ricollegare le memo-
rie come in origine. In caso di prima installazione non tagliare il
filo memorie.
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WARNINGS:
- by using the idoneous interlocking hanger fix the
MODULAR in a vertical position in a place protected from
water and from heat sources (i.e. exhaust manifold).
- In case of the gas electric installation failure, this device
is automatically disconnected and the car runs with
petrol again.
- Please always refer to the specific electrical connection
plans of the single cars.

BRC Gas Equipment declines all responsibilities for
damages to things and/or people which come from an
uncorrect use or from the tampering of the devices by
not authorized people.
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Field of application
This circuit can be installed together with LAMBDA GAS MODU-
LAR or other BRC LAMBDA control systems (I.S., I.B., EM).

The installation diagram here showed is a general one.

The PIN indication on the electronic control unit is showed on the
specific diagrams of each car. For the Yellow/Black and Yellow
wire connection, please, ask BRC after-sale service.
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Istr. del 20.01.97

Important
While installing this device, it is necessary to connect again the
memories as in origin. In case of first installation, do not cut the
memory wire.
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Champ d’application
Ce circuit peut être installé en accouplement au MODULAR
LAMBDA GAS ou autres systèmes de contrôle LAMBDA BRC
(I.S., I.B., EM).
Le schéma d’installation ici indiqué est à caractère général.
L’indication des Pin sur la centrale injection originale est reportée
dans les schémas spécifiques de chaque voiture. Pour le bran-
chement des fils Jaune/Noir et Jaune, se referer aussi à l’assi-
stence après-vente BRC.
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Istr. del 20.01.97 AVERTISSEMENT:
- Fixer les MODULAR en position verticale par la bride à
entaille dans un endroit protégé de possibles infiltrations
d’eau et loin de parties de chaleur (ex: collecteurs d’é-
chappement).
- En cas de panne de l’installation électrique du gaz, le
dispositif se débranche automatiquement en retournant
au fonctionnement à essence.
- Se référer toujours aux plans électriques spécifiques de
chaque voiture.

La BRC Gas Equipment décline toute responsabilité pour
dommage à choses et/ou personnes dérivantes d’une uti-
lisation incorrècte ou de l’altération de ses dispositifs par
personnel non autorisé.

Important
En installant ce dispositif, il est nécessaire rebrancher les mémoi-
res comme d’origine. En cas de première installation, ne couper
pas le fil mémoires.
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CUIDADO:
- fijar los MODULAR en posición vertical por medio de la
junta colgadora en un lugar protecto de los infiltraciones
de agua y lejos de partes de calor (ej: colectores de esca-
pe).
- en caso de avería de la instalación eléctrica del gas, el
dispositivo se disinserta automaticamente retornando al
funcionamiento con gasolina.
- hacer referencia a los diseños eléctricos especificos de
los coches.

La BRC Gas Equipment rechaza toda responsabilidad por
daños a cosas o personas debidos a una errada utili-
zacíon o a alteración de sus dispositivos por personal no
autorizado.
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Lambda Gas

Campo de aplicacion
Este circuito puede ser instalado de acoplamiento con el MODU-
LAR LAMBDA GAS o otros sistemas de control LAMBDA BRC
(I.S., I.B., EM).
El diagrama de instalación aquí mostrado es de carácter general.
La indicación de los Pin sobre la central inyección original es
referida en los diagramas específicos de cada coche. Para la
conexión de los hilos Amarillo/Negro y Amarillo, también hacer
referencia al servicio asistencia BRC.

M.T.M. s.r.l.
Via La Morra, 1

12062 CHERASCO (CN) - ITALY

Assistenza Tecnica: 0172 48 68 400

cod. 06LB 00003012

Istr. del 20.01.97

Importante
Instalando este dispositivo, es necesario reconectar las memorias
como en origen. En caso  de premiera instalación, no cortar el
hilo memorias.
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